S

SERHS NATAL

Grand Hotel & Resort
Fokdkkok




ENTRADA | sTARTER

Se,,
Q
Y

Buffet de Salada /salad Bar %6000 induso*
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Rigatoni ao Molho de Camarao / Rigatoni with shrimp sauce

Massa rigatoni envolvida com um delicioso camarao flambado, com 6000 incluso*

alho poré, tomate concassé e molho de tomate natural / Rigattoni wrapped
with a delicious flambee shrimp with gariic leek, tomato and natural tomato sauce

Lasanha Cowboy / Cowboy lasagne

Deliciosas laminas de carne suprema, sobre a massa fresca de lasanha, 8000 incluso*

ao molho fiorentina com parmesao / Delicious silices of supreme meat
over a-fresh lasagne pasta with florentina sauce and parmesan cheese

Risoto de Picanha / Risotto with fillet

Picanha bovina trinchada, arroz arbdéreo, vinho tinto, champignon, 9000
aspargos verdes, alho pord, salsinha e lascas de parmesao / Carved i
beef fillet, rice, red wine, mushroom, asparagus, gariic, leek parsley and parmesan

cheese slices.

inclusoc®

Fetuccine ao Funghi / Fetuccini with beef fillet

Fatias de picanha com crosta de nozes, linhaga dourada e mostarda

dijon, servidas com fetuccine ao funghi, alho poré, queijo gouda, molho %9000 inclusc*
de tomate cereja e crispy de cebola roxa /Silces of tender meat with walnut crust,

linseed crisped in Dijon mustard, served with fetuccini with funghi meat, garlic, leek and

gouda cheese, cherry tomato sauce and crispy red onion.

*Clientes com meia pensdo / pensio completa / serhs inclusive terdo os complementos-cobrados no apartamento.
*Clients with board, full board or serhs inclusive will- be-charged for the suplement.
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CORTES ESPECIAIS | speciaL MEAT CUTS

Costeletas de Cordeiro ao Molho de Laranja /

Lamb chops with orange sauce

Carré de cordeiro grelhado ao molho de laranja, servido com

talharim, alho, aspargos verdes e tomate confitado /Grilled lamb
with orenge sauce, served with tallarin pasta, garlic, asparagus and
candied tomato.

Tomedor de Filé Mignon /Filet mignon medailions

Tornedor de filé alto, grelnado com crosta de gorgonzola, sobre

batatas assadas ao molho de vinho do Porto e péra / Grilled beef
medallions with gorgonzola cheese custard over grilled potatoes with Port
and pear sauce.

Bife Ancho / Beeffillet

Came macia grelhada, servida com parrillada de legumes e risoto

de carne seca com abdbora / Grilled beff fillet, served with grilled vegetables
and dried meat risoto with zuchini.

Acompanhamentos na mesa: Pao, vinagrete, farofa e chimichurri/
Served on teh table: Bread, vinaigrette, farofa and chimichurri sauce.

MENU KIDS |/ kips MENU

Frango/ Chicken

Filezinho de frango grelhado com espaguete ao sugo/ Grilled chicken
breast served with spaguetti pasta

Peixe / Fish

Peixe grelhado com arroz branco e legumes na manteiga / Crilled fish
fillet served with white rice and buttered vegetables

Came / Beef

Escalopinho de filé grelhado com arroz branco e batata frita / Grilled beef
saallopini served with white rice and french fries
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*Clientes com meia pensdo / pensdo completa / serhs inclusive terdo os complementos cobrados no apartamento.

*Clients with board, full board or serhs inclusive will be charged for the suplement.



Mini Torta de Amora
Trufada com Chocolate

SOBREMESAS | DESSERTS

Sorvetes Variados / Assorted Ice Creams 1500  incluso*
ngne Cremosa com Frutas Frescas / Creamy verrine %2200 indusc*
with fresh fruit

Cheesecake com Caramelo Salgado e Praliné de Castanha / 2500 indusot

Cheesecake with salted caramel and chestnut praline

Mini Torta de Amora Trufada com Chocolate 70%

e Calda de Frutas Vermelhas / Mini biackberry truffie 3500  incluso*
pie with 70% chocolate and red fruit syrup

Brownie de Chocolate com Creme de Baunilha

e Sorvete de Menta com Chocolate / Chocolate brownie 73500  incluso*
with vanilla cream and mint with chocolate ice cream

Petit Gateau de Doce de Leite com Sorvete de Creme

e Calda de Morango /Mik jam petit gateau with vanilla ice cream 4000 = 2000*
and strawberry syrup

Carolinas com Creme de Baunilha e Morangos com

Calda de Laranja / carolinas with vanilla cream and fresh strawberries rs 4800 2600
with orange syrup

Confeitaria Gourmet / Gourmet Dessert

Selecio de sobremesas volante especialmente preparadas pelo nosso 4000 #1600
chef pétisserie. / Diversified sweets and desserts, specially prepared by our patissier chef

*Clientes com meia pensdo / pensio completa / serhs inclusive terdo os complementos cobrados no apartamento.
*Clients with board, full board or serhs inclusive will be charged for the suplement.



CERVEJAS | BEER

Brahma 0%
Bohemia
Stella Artois
Budweiser

Heineken

CERVEIJAS ARTESANAIS | craFT BEERS

Galega do Alecrim (Cream Ale - 500ml)
Nisia (Witbier - 500ml)

Ludovicus (Catharina Sour Goiaba - 500ml)
Fuderosa (Vienna Lager - 500ml)

084 (IPA - 500ml)

DRINS TROPICAIS | TropicAL DRINKS

Caipirinha

Cachaga, sugar and seasonal fruit
Caipisake de Frutas
Saké sugar and seasonal fruit
Caipiroska

\Vodka, sugar and seasonal fruit

Caipiroska com Absolut

Absolut, sugar and seasonal fruit
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*Clientes com meia pensdo / pensdo completa / serhs inclusive terdo os complementos cobrados no apartamento.

*Clients with board, full board or serhs inclusive will be charged for the suplement.
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LICORES | LiQuORS
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Tia Maria 1500  incluso*
Baileys 1700 incluso*
Amarula 1800  incluso
Cointreau 22000  incluso*
Drambuie 2000 = 900"
Frangélico 2100 rs 900*
Cuarenta y Tres 2500 = T00*

BEBIDAS | brinks

é%t;a@htgineral 900  incluso*
ég:l Mitl-ranica 900  incluso*
gszrigerante 900  incluso*
SOSSIDVVEppeS Sl 1000  inclusc*
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ﬁmuy%aturais 71000 inclusc*
%‘lé 700  incluso*
goaﬂ‘efeé Bxpresse 900  incusc*
go?gt)cl;ligno w1100 inclusc*

*Clientes com meia pensdo / pensdo completa / serhs inclusive terdo os complementos cobrados no apartamento.
*Clients with board, full board or serhs inclusive will be charged for the suplement.
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Melhore sua experiéncia

Acesse nosso portal de facilidades hoteleiras

91 Abra sua camera ou baixe o App leitor de QR code
% Aproxime a cadmera do seu dispositivo ao QR code.

www.serhsnatalcom
@ (O serhsnatal
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